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			Avant-propos

			Ludique et instructif !

			Qui n’a jamais rêvé de paraître intelligent et cultivé ? Mais comment « faire bien », à l’instar des personnes qui s’expriment avec précision et aisance, si on méconnaît les mots qui « font bien » ?

			Tel un dictionnaire, ce petit livre recense alphabétiquement les mots rares, mais utilisables dans le langage courant et dans votre quotidien.

			On le consultera autant pour briller en société, épater ses amis ou collègues que pour jouer avec les mots, enrichir son vocabulaire et goûter les délices de notre langue.

			Outil de culture générale, il permet également de combler rapidement et efficacement nos petites lacunes en vocabulaire.

			Cet ouvrage se parcourt en « coups de cœur », en mots « qui sonnent bien ».

			Grâce à son petit format vous pourrez l’avoir toujours sur vous pour, en toute discrétion, impressionner voire éblouir votre entourage.

		

	

A

abscons (adj.) : (latin absconsus, caché) Très difficile à comprendre ; obscur, mystérieux voire inintelligible : Auteur abscons.

abstème (adj. et n.) : Qui ne boit pas de vin pour des raisons religieuses ou médicales.

abstrus (adj.) : (latin abstrusus, caché). Obscur, difficile à comprendre : Poème abstrus.

accointance (n. f.) : Relation avec d’autres personnes, avec un milieu déterminé (surtout péjoratif et pluriel) : Avoir des accointances avec…

accorte (adj. f.) : Se dit d’une femme gracieuse, aimable et enjouée ; avenante : L’accorte serveuse nous salua.

acmé (n. m. ou n. f.) : (grec akmê, sommet) Point le plus élevé atteint par une civilisation, un art, etc., dans son développement ; apogée, point culminant, paroxysme : L’acmé de la vie.

acrimonie (n. f.) : Mauvaise humeur qui se manifeste par un ton désagréable, des propos acerbes et mordants ; hargne : Cette femme est incapable de parler sans acrimonie.

acrostiche (n. m. et adj.) : Poème dont les initiales des vers, lues de haut en bas, révèlent un mot, un nom, une devise, une sentence, en rapport avec l’auteur, le dédicataire, le sujet du poème. Par exemple : François Villon avec la « Ballade pour prier Notre Dame », tirée du Grand Testament : 

Vous portâtes, digne Vierge, princesse,

Iésus régnant qui n’a ni fin ni cesse.

Le Tout-Puissant, prenant notre faiblesse,

Laissa les cieux et nous vint secourir,

Offrit à mort sa très chère jeunesse ;

Notre Seigneur tel est, tel le confesse : En cette foi je veux vivre et mourir.

acuminé (adj.) : (latin acutus, aigu, pointu) En forme de pointe : Végétal à feuilles acuminées.

adamantin (adj.) : (grec adamas, -antos, diamant) Qui a la dureté, l’éclat du diamant : Armure adamantine. Fig. : Qui a pour qualités intellectuelles ou morales la dureté ou le brillant : Paroles adamantines.

adjuration (n. f.) : Action d’adjurer ; prière pressante, supplication. Sommation solennelle faite au nom de Dieu.

adjurer (v. t.) : Prier de façon pressante, supplier qqn de faire quelque chose : On l’adjura de se sauver au plus vite.

admonestation (n. f.) : Avertissement solennel ou sévère, remontrance.

admonition (n. f.) : Avertissement fait à quelqu’un à propos de sa conduite : Après plusieurs admonitions…

adultérer (v. t.) : Modifier en falsifiant ; altérer par le mélange d’éléments de moindre qualité : Adultérer un passage d’un livre.

advertance (n. f.) : Lucidité d’observation ; extrême prudence ; vigilance dans l’action : Je m’efforce toujours d’user d’advertance.

afféterie ou affèterie (n. f.) : (ancien français afaitier, façonner, avec influence de l’italien affettato, recherché) Manières affectées, peu naturelles et prétentieuses.

agacinant (adj.) : Qui agace de façon répétée : Que cette personne est agacinante !

agélaste (adj.) : Qui ne rit jamais : Cet agélaste est réfractaire à toute forme d’humour !

agonistique (adj.) : (latin ecclésiastique agonisticus, qui lutte, du grec agônistikos) : Qui concerne la lutte, les conflits : Jeux agonistiques (où il y avait des combats de gladiateurs). Se dit d’un comportement agressif.

agreste (adj.) : (latin agrestis, de ager, champ) Qui appartient à la campagne. Fig. : D’une simplicité rustique. Péj. : Inculte, grossier : Mœurs agrestes.

agueusie (n. f.) ou agueustie (n. f.) : (du grec geusis, goût) Perte totale ou diminution du sens du goût qui s’accompagne souvent d’une perte ou d’une diminution du sens de l’odorat.

alacrité (n. f.) : (latin alacritas, vivacité) Vivacité gaie et entraînante.

alambiqué (adj.) : [En parlant d’une personne ou d’une manifestation de l’esprit humain] Trop subtil, trop raffiné : Esprit alambiqué. [En parlant d’un auteur, d’un ouvrage, d’un style] Raffiné, compliqué à l’excès : Discours alambiqué, style alambiqué.

algarade (n. f.) : (espagnol algarada, de l’arabe al-ghãra, attaque à main armée) : Altercation ; échange vif et inattendu avec qqn : Faire une algarade.

allégorie (n. f.) : (latin allegoria, du grec allêgorein, parler par images) : Mode d’expression consistant à représenter une idée abstraite ou une notion morale par une métaphore (image, tableau, etc.) animée et continuée par un développement. Œuvre recourant à cette forme d’expression. Par exemple : L’Allégorie de la caverne de Platon.

alliciant (adj.) : Séducteur, attirant : Femme alliciante.

allogène (adj. et n.) : Se dit d’un groupe ethnique qui, vivant dans une nation, y est minoritaire et qui, tout en conservant sa langue, sa culture, coexiste sans être acculturé par la nation qui l’accueille : Éléments allogènes.

allophone (adj. et n.) : Se dit d’une personne dont la langue maternelle est distincte de la langue majoritairement parlée dans le pays dans lequel elle se trouve.

alopécie (n. f.) : (du latin alopecia, du grec alôpekia, de alôpêks, renard, à cause de la chute des poils chez cet animal) Chute partielle ou totale des cheveux ou des poils due à des facteurs génétiques, à l’âge ou du fait d’une affection : Mon mari souffre d’alopécie.

altéré (adj.) : Qui a soif : Sportif altéré. Fig. : Assoiffé de : Des monstres altérés de sang.

amarante (adj. inv.) : De couleur pourpre : Ce parachutiste portait un béret amarante.

amarescent (adj.) : Dont le goût est légèrement amer.

ambages (n. f. pl.) : (latin ambages, détours) Hésitation à s’exprimer, marquant de l’embarras et parfois de l’habileté : De longues ambages. Sans ambages.

ambidextre (adj.) : Qui est aussi adroit de ses deux mains.

aménité (n. f.) : (latin amoenitas, charme) Politesse, affabilité qui charme : J’ai été accueilli avec aménité. Il fut mis dehors sans aménité.

aménorrhée (n. f.) : Absence de menstruations (règles) chez une femme en âge d’être réglée.

amphibologique (adj.) : Équivoque ; à double sens : Elle croit cet enfant menteur (= Il croit cet enfant qui est menteur ou Il croit que cet enfant est menteur ?)

amphigourique (adj.) : Alambiqué, compliqué.

amphitryon (n. m.) : [Par allus. à des vers de L’Amphitryon de Molière] Personne chez laquelle ou aux frais de laquelle on dîne : Notre amphitryon nous a régalés.

ampoulé (adj.) : Plein d’emphase et d’exagération ; boursouflé : Style ampoulé. Je me souviens de ses discours ampoulés où il employait de grands mots pour exprimer des choses anodines.

anachorète (n. m.) : (latin ecclésiastique anachora, du grec anachôrêtês, de anakhôrein, se retirer) Religieux qui mène, tel un ermite retiré dans la solitude, une vie de sobriété et de contemplation. On l’oppose au cénobite, qui vit, lui, en communauté : Il vit en anachorète.

anacoluthe (n. f.) : (bas latin anacoluthon, du grec anakolouthos, sans suite) Rupture syntaxique ou discontinuité dans la construction d’une phrase, qui se caractérise par une rupture logique. Elle peut être involontaire (Rentré chez lui, sa femme était furieuse.) ou figure de style volontaire : « Les autres éternellement sur nous, j’étouffe ! » (Claudel). « Le nez de Cléopâtre, s’il eût été plus court, la face du monde en eût été changée. » (Pascal, Pensées).

anaphore (n. f.) : (latin anaphora, du grec anaphora, action d’élever) Figure de style caractérisée par la répétition du même mot au début de phrases successives et qui permet d’insister sur une idée. (Exemple : « Mon bras qu’avec respect toute l’Espagne admire, / Mon bras qui tant de fois a sauvé cet empire » [Corneille].)

anathème (n. m. et adj.) : (latin ecclésiastique anathema, du grec anathêma, offrande votive, puis malédiction) Personne frappée d’anathème. Dans le christianisme, excommunication : Frapper qqn d’anathème. Personne exposée publiquement à la malédiction par l’autorité ecclésiastique : « Vous êtes donc là, comme un anathème, séparé de tout le reste de vos frères ? » [Massillon]. Par ext. : Condamnation, réprobation sévère et énergique ou malédiction visant une personne, ses actes ou ses opinions. Également, personne qui est objet d’exécration, de malédiction : Je me suis fait anathème pour la patrie.

ancillaire (adj.) : (latin ancillaris, de ancilla, servante) Qui se rapporte, qui a trait aux servantes : Amours ancillaires (Relations galantes avec des servantes.)

andouiller (n. m.) : (latin populaire ante oculare cornu, corne devant les yeux) Ramification en forme de corne qui pousse sur le bois du cerf et des autres cervidés et dont le nombre, s’accroissant souvent d’une unité chaque été à la repousse des bois, permet d’estimer l’âge de l’animal : « Le cerf, qui était noir et monstrueux de taille, portait seize andouillers avec une barbe blanche. » G. Flaubert, Trois contes, La Légende de saint Julien l’Hospitalier.

andrinople (n. f.) : (de Andrinople, nom propre aujourd’hui Edirne) Couleur rouge vif. Teinture rouge de garance. Synonyme : rouge turc.

androcéphale (adj.) : Se dit d’un être composite à tête humaine. (Par exemple : un centaure, les taureaux ailés des palais assyriens.)

anfractuosité (n. f.) : (bas latin anfractuosus, tortueux) Cavité profonde irrégulière et sinueuse : Les anfractuosités d’un rocher.

angélisme (n. m.) : Refus par souci de pureté d’admettre certaines réalités humaines (matérielles, charnelles, morales, sociales, etc.). Qualité de ce qui est angélique : On me reproche souvent mon angélisme.

anglaise (n. f.) : Longue boucle de cheveux en spirale : La vieille dame portait deux anglaises.

anguiforme (adj.) : Qui a la forme d’une anguille ou d’un serpent ; serpentiforme.

anoure (adj. et n. m.) : Se dit d’un vertébré amphibien dépourvu de queue (crapaud, grenouille…).

antienne (n. f.) : (bas latin antefana, du grec antiphônos, qui répond à. Prononcer le « T ».) Discours sans cesse répété, de manière lassante ; refrain, propos que l’on ressasse : Il me chante toujours la même antienne !

antiphrase (n. f.) : Figure par laquelle on exprime le contraire de ce que l’on veut dire, souvent par ironie : C’est malin ! (pour signifier au contraire que c’est complètement idiot.) Bravo ! Continue comme ça ! (si celui qui la prononce n’en pense en réalité pas un mot.). C’est du propre ! (pour signifier que c’est sale). Waouh ! Cinq centimes ? Quelle générosité ! (pour souligner la mesquinerie).

antonomase (n. f.) : (grec antonomasia, de anti, à la place de, et onoma, nom) Figure de style consistant à remplacer un nom commun par un nom propre ou inversement. (Un tartuf(f)e pour un hypocrite, un harpagon pour un avare, ou inversement M. Poubelle pour le mot poubelle).

apagogie (n. f.) : (grec apagôgê eis to adunaton, réduction à l’absurde) Raisonnement où l’on démontre la vérité d’une proposition en prouvant l’impossibilité ou l’absurdité de la proposition contraire.

aphorisme (n. m.) : (latin aphorismus, du grec aphorismos, définition) Phrase qui résume en quelques mots une vérité fondamentale (Rien n’est beau que le vrai.). Courte maxime (Tel père, tel fils.). Énoncé succinct d’une vérité banale. (Pas de nouvelles, bonnes nouvelles !)

apocope (n. f.) : (latin apocopa, grec apokopê, de apokoptein, retrancher) Suppression d’une ou plusieurs syllabes en fin de mot (par exemple : rest(o)[aurant], cinéma[tographe], métro[politain]).

apocryphe (adj. et n. m.) : (latin aprocryphus, du grec apokruphos, secret) Se dit d’un texte qui n’est pas authentique ; faux : Testament apocryphe. Se dit de tout écrit qui, se présentant comme un livre inspiré de Dieu, ne fait pas partie du canon biblique juif ou chrétien.

apodictique (adj.) : (latin apodicticus, du grec apodeiktikos, démonstratif, évident) Se dit d’un jugement ou d’une démonstration caractérisés par la nécessité logique et l’universalité. Par ext. : Qui présente un caractère de vérité absolue, d’une évidence claire : La crise, une évidence apodictique.

apologue (n. m.) : (latin apologus, du grec apologos, récit) Court récit en vers ou en prose, parabole, fable visant à illustrer un enseignement, une instruction morale (Par exemple : Fables du Grec Esope, Fables de La Fontaine).

apophtegme (n. m.) : Parole, sentence mémorable, pensée exprimée de façon concise et claire ; aphorisme, maxime.

aporie (n. f.) : (grec aporia, difficulté, embarras) Contradiction logiquement insoluble dans un raisonnement.

apostat (n. m.) : (latin ecclésiastique apostata, du grec apostatês, rebelle, traître) Personne qui fait acte d’apostasie (Abandon volontaire et public d’une religion). Par anal. : Qui trahit une cause, une doctrine, une opinion, un parti, etc.

apostille (n. f.) : Annotation ou modification ajoutée en bas ou en marge d’un écrit pour l’éclairer, le critiquer ou le rectifier.

apostolat (n. m.) : (latin ecclésiastique apostolatus, de apostolus, apôtre) Mission d’un apôtre. Activité en vue de la diffusion de la foi chrétienne. Par ext. : Mission qui, comme celle d’un apôtre, implique beaucoup de dévouement et d’abnégation : La médecine était pour lui un véritable apostolat.

apostolique : (latin ecclésiastique apostolicus, du grec apostolikos, de apostolos, envoyé de Dieu) Qui vient directement des apôtres. Qui émane du Saint-Siège : Lettre, siège, nonce apostolique.

apotropaïque (adj.) : (grec apotropaios, qui détourne les maux) Destiné à écarter le danger, les influences maléfiques. Se dit d’un objet, d’une formule servant à détourner vers quelqu’un d’autre les influences maléfiques.
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